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Auirichtiger Freund in L. ,Wenn Ihnen
unsere Druckfehlerteufeleien nichts sagen, so
liegt das wohl daran, dass Ihr Scharfsinn die-
ser Art von Humor nicht gewachsen ist,” —
so schrieben wir Thnen im Briefkasten No. 14
— — leider ist dabei ein Druckfehler unter-
laufen — Lies anstatt ,,Scharfsinn” ,Schafs-
sinn’ — — und verstehe...

Ein Verwaltungsbeamter aus B. schreibt:
Lieber Nebelspalter!

Wirklich ! Du hast Dich wieder einmal,
wie iibrigens schon oft, griindlich blamiert
— hast Du's idiberhaupt gemerkt?

Behauptest da in Nr. 14 Deiner Feigen-
blétter, wir Basler Verwalfungsbeamften
seien sozusagen etwas dumm/

,,Das Baudepartement teert die Freie

I Strafle. Die Postverwaltung reifst sie auf
i und legt ein Rohr und dedkt sie wieder zu.
Das Elektrizitdtswerk reifst wieder auf efc.”

Als ob das nicht alles in Einem ginge ?
meinst Du wohl/

Aber hoppla! Da sind wir :

Kann etwa das Elektrizitdtswerk sei-
nen Draht ums Gasrohr widkeln ? Oder

_ das Wasserwerk sein Wasser durch den
Elektrizitédtsdraht leiten ! Ist es nichf jedem
Denker logisch, daf$ hier zwei verschiedene
Grédben gezogen werden miissen??

Auch Du, lieber Nebel- und Haarspalter
mufst das Mau ... Miindchen zweimal auf-
reiffen, um zwei Dummheiten sagen zu kén-
nen — oder kannst Du etwa bauchrednern ?

Hoffentlich merkst Du jetzt etwas. Es
ist nédmlich ganz gleichgiiltig, wann die
Grében gezogen werden, ob neben- oder
nacheinander — aufgerissen muf§ doch zwei-
mal werden!

Du siehst, wir besitzen Witz genug,
um Dir freffend zu antworten, und Du
darfst uns daher ruhig zufrauen, daff wir
auch Witz genug besifzen, um zu wissen,
was wir fun. Ein Verwaltungsbeamfer.

Soso — So also ist es! und wir dachten
schon, die Basler Verwaltungen hédtten da
eine neue, besonders sinnvolle Arbeitslosen-
fiirsorge eingefiihrt! (Die Red.)

K. L. aus Freiburg schreibt noch besser:
An die Redaktion des Nebelspalter!

wTadle einen Toren, und er wird Dich
hassen! Tadle einen Weisen, und er wird
Dich lieben ! Spriiche Salomo.

Mit diesem Worte will ich anheben und

- zugleich meine Anteilnahme betonen, die

einzig mich verfiihrt, Dir als langjéhriger

Leser einige Winke zu geben, und ich darf

wohl hoffen, daff Du mich deswegen nicht

hassen wirst ! (Im Gegenfteil, lieber Freund!
Die Red)

Du verirrst Dich hie und da in arge
Geschmadklosigkeiten, doch will ich diese
auf den Schluf§ versparen.

Unbegreiflich sind mir immer wieder
die Bilder eines gewissen Rabinovitch, of-
fenbar ein Russe, der den Bolschewismus
bei uns einfiihren will; denn er zerreifst
alles Schéne, Edle und Gufe.

Nun habe ich allerdings schon oft ge-
hért, Du gehdrest zur &ussersten Linken,
(Vorsicht! Die Red,) Dir aber trotzdem
mein Wohlwollen bewahrt, da ich es nicht
glaubte. Das gottesldsterliche Christusbild

“

aber mit dem Galgen, beweist nun alles
(Nr. 14. Die Red.)

Es enthélt eine ungeheure Verdrehung
der Tatsadhen und versudht die Befiirworter
der Todesstrafe in Gegensatz zum Christen-
fum zu stellen. Das Gegenteil aber ist
richtig. (Im Gegenteil! Die Red.)

Du schneidest Dir aber mit soldhen
Unstimmigkeiten nur ins eigene Fleisch.
Ich kenne verschiedene, die Dir in der
Konsequenz das Abonnement aufkiindigen
werden und glaube ja nicht, daff Du auf
Deiner Seite Leute finden kannst, die Deine
Richtung durch das Abonnement unfter-
stiifzen werden.

Also, iiberlege es Dir griindlich und
entschliefse Dich, jene Rabinovitdh's, Bd&'s
und Gilsi’s von der Mitarbeit auszu-
schlieffen. 7

Als Antwort geben wir einen Auszug aus
einem Ziircher Brief:

» ... aber man kann die Reaktion
auch zu weit freiben, und wenn Du glaubst,
auf Kosten der Linken hodikommen zu
kénnen, so irrst Du gewaltig.

Es kénnte Dir bliithen, von unserer
Seite einfach boykottiert zu werden, und
wir warnen dich deshalb im Guten.”

Solche und dhnliche Briefe laufen taglich
ein — was aber meint der wirklich Frei-
denkende zu dieser Frage? Es wiirde uns in-
teressieren, seine Ansicht zu héren.

E. N., Miinchen, Thre Arbeit haben wir
vor Jahren in einer deutschen Zeitschrift ge-
lesen, Zum Erstabdruck kommt sie also nicht
mehr in Frage, Griiezi!

Abonn, H. B, in Miinchen. Sie finden, dass
wir nichts iiber die Schweizer Frauen be-
richten. Wir werden das nachholen.

Wie erkenne ich eine echte Liebe?
Es ist uns leider nicht méglich, alle dies-
beziiglichen Zuschriften wiederzugeben. Einige

krasse Exempel mégen aber immerhin noch
Plaf: finden. (Vergl. No. 9, 13, etc.)

K. S. aus L. meint unter anderem:

» - ... Einer echten Liebe sind iiber-
haupt nur die Mé&nner féhig. Die Frauen
verstehe ich unter dem Worte Bernhard
Shaws zu ,,Caesar und Kleopatra®: Der
langen Rede kurzer Sinn: Das Weib ist
eine Dirne ....":

H. K. aus Ziirich scheint das auf seine Art
zu bestétigen:

Die Antwort von E. R. in Nr. 13 finde
ich avsgezeichnet! Auch ich glaube, dafs
Sie ein kleiner Geizkragen sind und mit
IThrem vielen Geld ein wenig protzen!

Ueberhaupt hat uns die Mehrzahl der
Damen punkto Materialismus jedenfalls
nichts vorzuwerfen. Worin besteht denn
heute das Ideal eines Mdddhens? In den
wenigsten Féllen in einem charaktervollen,
sondern fast immer in einem reichen
Manne! Die Damen wollen eben nicht mehr
im fritheren Sinne heiraten, sondern sie
wollen eine ,, Gute Partie“ machen und
verstehen hierunter fast ausnahmslos einen
Herrn mit grofiem Einkommen. Je mehr
Geld er hat, desto begehrter ist er, auch
wenn er noch so ein ,windiger Typ” ist!
Der Charakter gilt heute weniger als die
Pferdestérken seines Autos! Gewifs, es gibt
noch viele Médchen mit h&uslichem Sinn,
aber wie und wo kénnen in einer Stadt
wie Ziirich diese Veilchen gefunden werden?

Dafs ein Mann mit gutem Einkommen
ein Médchen heiratet, das sozusagen nichts
hat, kommt alle Tage vor und wird als
selbstverstédndlich betrachtet, daf aber ein
sogenanntes besseres Fréulein einmal ei-
nen armen Burschen nimmfi, diirfte schon
seltener sein. Das beweist doch zur Ge-
niige, dafs die Frau — durchschniftlich be-
frachtet — mindestens so materialistisch
denkt und handelf, wie wir Herren, oder
wollen Sie vielleicht den Gegenbeweis er-
bringen ? Ein Junggeselle.

C. M. in Ziirich. Ueberlegen Sie sich: Wir
erhalten téglich iiber fiinfzig Manuskripte zu-
gesandt. Meistens kurze Sachen, und wir
kénnen daher nicht auf alles eingehen. Wenn
Sie die Zuriicksendung eines Manuskriptes
wiinschen, so legen Sie bitte Riickporto bei.
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LA NATIONALE, Chiasso

Jrithlingdabnen

Ueber meinem Haupte Krahengiige

Und der Lerche Wenbdeltreppenjang.
Srithling wird’s, dad fennt man jur Geniige
Und erfdhr’s auch jonjten mittemang,

Was foll diejer jhwarzen BVigel Kradyzen?
Was joll all der Lerdhen Trillerjdhrei?
Nady vie bor muf man im Burean ddyzen;
Kaum geahnt, ijt allesd jchon vorbei!

Nidh)t da8 Burean, jondern, ad), die Liebe,
Die im Friihjahr man auf Flajdhen jieht,
Damit fie jpater nod) geniepbar bleibe
Mnd leicht Hefeuernd wirfe aufs Gemiit.

Geniefpe jie in gierlid-zarten Sdliicden,
Jm Riforglasdjen, nidht etiva im Napj,
Dann wird fie Hers u. Riidenmarf evquiden,

Do) andernfalld befommit Du einen Klapj!
©.%.B.

Gine Blisredhnung (Auflofung)

Der Sinn der Aufgabe bezv, ihr Wert in bent:
fportlicher Beziehung war: felbft bei einer Furzen Be-
tradytung der Figur fofort u erfennen, daf gundchit
die wageredyten und fenfrechten Reihen mit 2 Sablen,
beren Summe 16 ergibt, ausgefiillt werden mifffen,
die nur 2 freie Felder enthalten. (In der Aufléfungs-
figur mit 8 4 8 — 16 ausgefiilit.) Nachdem bdiefe Rei-
hen ausgefiilit waren, war die Lojung ein Kinderfpiel,
Wer an einer anderen Stelle mit dem Eintragen
der Sablen begonnen bat, wird bie Aufgabe ficherlid
nidyt obhne Berbefferung geldft haben!

Selbst im Kreis verwohnter Trinker
‘Wirkt — Campari — als ein Blinker:
Kenner schatzen thn als Me;ster

Lust'ger Stammtisch B stundengeister!
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